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Utedni véstnik Evropské unie

L 178/9

NARIZENI KOMISE (ES) & 639/2008
ze dne 24. Cervna 2008
o zméné nafizeni (ES) ¢ 1043/2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) & 3448/93, pokud jde

o rezim poskytovini vyvoznich nihrad pro nékteré zemédélské produkty vyviZzené ve formé zboZzi,

’

na néz se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, a kritéria pro stanoveni vyse téchto ndhrad

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 3448/93 ze dne 6. prosince
1993 o pravni tpravé obchodovani s nékterym zbozim vznik-
lym zpracovanim zemédélskych produkti (1), a zejména na ¢l. 8
odst. 3 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

Neddvné snizeni sazeb vyvoznich ndhrad v dasledku
kombinace vlivu reformy spole¢né zemédélské politiky
a vyvoje cen zemédélskych komodit na svétovém trhu
vedlo k poklesu poctu Zadosti o osvéd¢eni o ndhradg,
v disledku ¢ehoz se zmirnil tlak na rozpocet Spolecen-
stvi vyhrazeny vyvoznim nahraddm pro zboZi, na néz se
nevztahuje piiloha I Smlouvy. Za téchto okolnosti, kdy
neexistuje nebezpedi, Ze SpoleCenstvi nesplni své mezi-
narodni zévazky, je vhodné rezim poskytovani vyvoznich
néhrad pro nékteré zemédélské produkty ve formé zbozi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy, zjednodusit,
a snizit tak administrativni zatiZeni hospodaiskych
subjektd, které toto zbozi vyvazeji.

Podle ¢l. 27 odst. 1 naffzeni Komise (ES) ¢
1043/2005 (3) lze prava vyplyvajici z osvédéeni
o nahradé za urcitych podminek pievadét. Ve snaze zajis-
tit jednotnost zachdzeni s licencemi a osvéd¢enimi by
postup téchto pfevodi mél byt, pokud mozno, uveden
do souladu s ustanovenimi o pfevodech prav vyplyvaji-
cich z licenci nebo osvédceni obsazenymi v nafizeni
Komise (ES) ¢ 376/2008 ze dne 23. dubna 2008,
kterym se stanovi spolecnd provadéci pravidla k rezimu
dovoznich a vyvoznich licenci a osvédéeni o stanoveni
néhrady predem pro zemédélské produkty ().

V ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 10432005 je stanovena
lhata, ve které je orgdn odpovédny za platbu povinen
zaznamenat Cdstky pozadovanych vyvoznich ndhrad na

(1) UF. vést. L 318, 20.12.1993, s. 18. Nafizen{ naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 2580/2000 (UR. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5).

() Uf. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 246/2008 (UF. vést. L 75, 18.3.2008, s. 64).

() Ut. vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.

)

osvédéeni o ndhradé. Vzhledem k dobé potiebné ke zpra-
covani dokumentd tykajicich se vyvoznich nahrad rozli-
Senych podle mista urceni vSak nemusi byt tato lhita
dostatecnd, a méla by proto byt prodlouzena.

Ustanoveni ¢l. 38a odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1043/2005
stanovi podminky, za kterych clenské stity oznamuji
Komisi Zadosti o osvédéeni a za kterych jsou osvédceni
o ndhradé nésledné vyddvdna. S ohledem na zavedeni
efektivnéjsich systémt podavani zprav a komunikacnich
systémt by dotycné lhity mély byt upraveny.

Clanek 33 nafizeni (ES) & 1043/2005 stanovi systém
transi pro vyddvani osvédceni o ndhradé. Doba platnosti
téchto osvédceni o ndhradé je stanovena v clanku 39
uvedeného nafizeni. S cilem usnadnit fungovdni systému
osvédéeni o ndhradé by doba platnosti osvédéeni vyda-
nych v rdmci prvni transe a osvédCeni, o kterd bylo
pozdddno v souladu s ¢lankem 38a, méla byt prodlou-
Zena.

Aby bylo mozné vyuzit snizeni Castky jistoty, kterd md
propadnout, se v ¢l 45 odst. 2 nafizeni (ES) ¢&.
1043/2005 stanovi, Ze nevyuzitd osvédceni nebo dil¢i
osvédCeni musi byt vrdcena vyddvajicim orgdntim
nejpozdéji do 30. cervna rozpocétového obdobi, na
které byla tato osvédCeni & diléi osvédceni vyddna.
Diky zavedeni efektivnéjsich systémi podavani zprav
muze byt tato lhita prodlouzena.

Clanek 47 nafizeni (ES) & 10432005 stanovi zvlastn
podminky, za kteryjch mohou byt vyvozni nédhrady
poskytovany malym vyvozcim. V zdjmu zjednoduseni
by mali vyvozci méli mit pridvo vyuZzivat osvédceni
o néhradé, aniz by pfisli o status malého vyvozce,
a navic by méla byt zvySena maximalni vyse vypldcené
Castky.

Aby mohla byt opatfeni stanovend timto nafizenim
pouzita ve vhodnou dobu, mélo by nafizeni vstoupit
v platnost prvnim dnem po vyhlseni v Uednim véstniku
Evropské unie.

Nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéno.
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(10)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se 4) V clanku 39 se odstavec 2 nahrazuje timto:
stanoviskem Ridictho vyboru pro horizontdlni otdzky
tykajici  se obchoc{u se %pracovan}'/mi zemédélskymi ,2. S vyhradou druhého a téettho pododstavce jsou osvéd-
produkty neuvedenymi v piiloze I Smlouvy, ¢eni o nahradé platnd do posledniho dne patého mésice po
) o mésici, v némZ byla poddna Zddost o osvédéeni, nebo do
PRJALA TOTO NARIZENL: posledniho dne rozpoctového obdobi podle toho, ktery den
. nastane dfive.
Cldnek 1
Nafizeni (ES) & 1043/2005 se méni takto: Osvé(,iéeni o nahrad¢, o néz bqu zazadddno v souladu s ¢l.
33 pism. a) nebo v souladu s ¢ldnkem 38a nejpozdéji dne
1) Clanek 27 se nahrazuje timto: 7. listogadu, jsou platna d9 posledniho dne’ desét,ého mésice
po mésici, v némz byla zddost o osvéd¢eni poddna.
,Cldnek 27
) o o 5 o Osvédceni o nadhradé uvedend v ¢lanku 40 jsou platnd do
1. Zavazky vyplyvajici z osvédéeni nejsou prevoditelné. posledniho dne pétého mésice po mésici, v némz byla
Prava vyplyvajici z osvédceni mohou prevadét jejich drzitelé zédost o osvédéeni podana.
béhem doby jejich platnosti za predpokladu, ze prava vyply-
vajici z kazdého osvédceni ¢i dilctho osvédceni jsou preve- . . . oy
d e » g Jsou-li sazby nahrady stanoveny piedem v souladu s ¢lankem
ena pouze na jediného nabyvatele. Tento pfevod se tykd o2, . S
o e p < 1%t 29, zuistavaji v platnosti do posledniho dne platnosti osvéd-
pouze &astek, které jesté nejsou odepsdny z osvédceni nebo Ceni®
dilctho osvédceni. ’
2. Nabyvatelé nesméji déle pfevadét svd prava, ale mohou 5) V cldnku 45 se odstavec 2 nahrazuje timto:
je prevadét zpét na drzitele. Zpétny pfevod na drZitele se ) )
tykd pouze mnozstvi, které jesté nenf odepsdno z osvédéeni ,2. Odstavec 1 se vztahuje pouze na osvédceni a dilci
nebo dil¢tho osvedéeni. osvédéeni vrdcend vyddvajicimu orgdnu béhem rozpocto-
vého obdobi, na které byla tato osvédéen{ vyddna, za pied-
V téchto pf‘fpadech Zapige Vyda’va)]’c]’ Orga'n v kolonce 6 pokladu, Ze se vrati nejpozdéji do 31. srpna uvedeného
osvédéeni jeden z tdajiit uvedenych v pifloze VIIL obdobi.”

2) V¢l 32 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto: 6) V ¢l. 47 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,,Orgénv OfiPQVédn}:’ za Vplatbl{ Zgznavn{elﬂlé uvedenou ééftku, ,2. Clinek 46 se vztahuje na vyvozy, u kterych zddosti,
na os‘{ed/cevn} 0 pahrade do Sesti mésict ode dne obdrzeni jez predlozi hospodéisky subjekt za podminek uvedenych
konkrétni zddosti. v &l 32 odst. 1 béhem rozpoctového roku veetné predlozeni

zadosti o doty¢ny vyvoz, nesméji zakladat narok na vypla-

3) V clanku 38a se odstavec 2 nahrazuje timto: cenf castky vy$f nez 100 000 EUR.“

,2.  Clenské stdty oznamuji Komisi zddosti podané
v prubéhu kazdého tydne vzdy ndsledujici pondéli. Odpovi-
dajici osvéd¢eni se mohou vydavat pocinaje stiedou po
ozndmeni, nevydé-li Komise jiné pokyny.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 24. cervna 2008.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda



